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NOTEBOOK ADAPTER

INSTRUKCJA INSTALACJI

I. PODLACZANIE ZASILACZA

1. Prosze odczyta¢ z tablicy znamionowej notebooka
wiasciwg wartos¢ napiecia.

2. Wybierz konicdwke, ktéra pasuje do gniazda w twoim
laptopie. Kazda wtyczka posiada oznaczenie, méwigce
o napieciu, jakie bedzie generowat zasilacz po jej pod-
taczeniu. Napiecie podane na koricéwce powinno byc
zgodne z napieciem na tablicy znamionowej notebooka.
Po wybraniu odpowiedniej koricdwki wepnij jg w zasilacz
i podtacz do laptopa.

3. Umies¢ kabel zasilajacy w zasilaczu i nastepnie podtacz
go do gniazda elektrycznego.

4. Na komputerze przenosnym powinien pojawic sie ko-
munikat informujacy o podtaczeniu go do zasilacza.

Wazne: Nalezy upewnic sig, ze wybrana zostata odpo-
wiednia koricdwka. Podfaczenie zasilacza z nieprawi-
dtowo ustawionym napieciem moze nieodwracalnie
uszkodzi¢ komputer. MODECOM nie ponosi zadnej od-
powiedzialnosci za uszkodzenia notebooka spowodo-
wane ustawieniem niewfasciwego napiecia zasilajacego.

1l. OSTRZEZENIA

- POD ZADNYM POZOREM NIE WOLNO OTWIERAC OBU-
DOWY ZASILACZA!I!

« Uszkodzenie plomb znajdujacych sie na zasilaczu skut-
kowac bedzie utratg gwarancji.

« Zasilacz nie powinien pracowa¢ w warunkach zwigkszo-
nej wilgotnosci powietrza!

« Nie wolno uzywac zasilacza niezgodnie z jego przezna-
czeniem i podtaczac innych urzadzen, grozi to uszkodze-
niem zasilacza i moze by¢ niebezpieczne.

« Chroni¢ przed dzie¢mi.



lll. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA
PROBLEMOW

Jezeli zasilacz nie funkcjonuje poprawnie, prosze spraw-
dzi¢:

« Czy przewdd zasilajacy jest poprawnie wpiety do zasi-
lacza i czy przefacznik na listwie zasilajacej jest wiaczony.
« Czy zostata wybrana odpowiednia koricowka.

« Czy konicowka zostata poprawnie wpieta w przewéd od
zasilacza.

« Czy koncdwka zostata poprawnie podtaczona do kom-
putera przenosnego.

Jezeli zasilacz nadal nie funkcjonuje, prosimy skontak-
towac sie ze sprzedawcg w celu dokonania naprawy lub
wymiany zasilacza. Wiecej informacji jest dostepnych na
stronie internetowej: www.modecom.pl

DZIEKUJAC PANSTWU ZA ZAKUP NASZEGO PRODUKTU,
GRATULUJEMY DOBREGO WYBORU! NAJLEPSZE ROZ-
WIAZANIE W DZIEDZINIE ZASILANIA!
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

I. ADAPTER CONNECTION

1. Please check the rated voltage on the computer’s
data plate.

2. Select the appropriate plug to fit the socket in your
computer. Each plug has a marking denoting the volta-
ge which the adapter will use when it is connected. The
voltage at the plug should be identical to that on the
computer’s data plate. When the proper plug is selec-
ted connect it to the adapter and to connect the device
to the computer.

3. Insert the power supply cable into the adapter and
connect it to the power outlet.

4. The computer should now display the information
that it is connected to the power supply.

Important: Make sure that the proper plug is selected.
Connecting the adapter using inappropriate voltage
may irreversibly damage the computer. MODECOM
cannot be held responsible for any damage to the
computer caused by setting the inappropriate power
supply voltage.

1l. WARNING

- DO NOT OPEN THE ADAPTER CASING UNDER ANY
CIRCUMSTANCES!!

- Damage to the seal will result in the warranty beco-
ming null and void.

« The adapter cannot be used in high humidity condi-
tions!

- Do not use the adapter for applications other than



intended and with devices other than intended, as it
may result in damage to the adapter and may be dan-
gerous.

« Keep out of the reach of children

11l. TROUBLESHOOTING

If the adapter does not function properly please check:
« Is the power supply cable connected properly to the
power supply and is the socket strip turned on?

«Is the proper plug selected?

«Is the plug properly connected to the adapter cable?

«Is the plug properly connected to the computer?

If the adapter is not functioning please contact the
vendor for repair or replacement of the device. For
more information check our website: www.modecom.
eu.

THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT AND
CONGRATULATIONS ON YOUR GOOD CHOICE! THE
BEST SOLUTION IN POWER SUPPLY!
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NAVOD NA INSTALACI

1. PRIPOJENI NAPAJECIHO ADAPTERU

1. Prectéte z vyrobniho Stitku notebooku spravnou
hodnotu elektrického napéti.

2. Zvolte koncovku, kterd je vhodnd pro vstup v note-
booku. Kazda zastrcka ma oznaceni, uvadgjici informa-
ci o elektrickém napéti, které bude generovat adaptér
po zapnuti. Napéti uvedené na koncovce musi byt
shodné s napétim, uvedenym na stitku notebooku. Po
volbé spravné koncovky zasurte ji do adaptéru a do
notebooku.

3. Zasunte napajeci kabel do adaptéru a nasledné do
elektrické zasuvky.

4. Na notebooku se objevi hlaseni, ze pocitac byl zapo-
jen do adaptéru.

Dulezité: Ujistéte se, Ze jste zvolili spravnou koncovku.
Zapojeni adaptéru s nespravné nastavenym napétim
muize pocita¢ nenavratné poskodit. MODECOM neni
zodpovédny za poskozeni notebooku zplisobené ne-
spravnym nastavenim napéjeciho napéti.

1. POZOR

« JE ZAKAZANO OTEVIRAT POUZDRO NAPAJECIHO
ADAPTERU!!!

« Poskozeni plomb, umisténych na adaptéru maze mit
za nasledek ztratu prav ze zaruky.

« Adaptér nesmi pracovat v podminkach zvysené vih-
kosti vzduchu!

« Adaptér se nesmi pouzivat jinym zptisobem nez je
urceno a zapinat do jinych zafizeni, v opacném pfipa-



dé muzete zpUsobit poskozeni adaptéru a ohrozovat
okoli.
« Uchovévejte mimo dosah déti

1. POSTUP V PRIPADE PROBLEMU

Pokud adaptér nepracuje spravné, zkontrolujte, zda:

« Napajeci kabel je spravné zasunut do adaptéru a pre-
pinac na zasuvkové listé je zapnuty.

« Byla zvolena spravna koncovka.

« Koncovka je spravné napojena na kabel od adaptéru.

« Koncovka je spravné zasunuta do notebooku.

Pokud adaptér i nadale nefunguje, kontaktujte pro-
dejce za Gc¢elem provedeni opravy nebo vymény. Vice
informaci najdete na webové strance: www.modecom.
eu.

DEKUJEME VAM ZA KOUPI NASEHO VYROBKU. VYBRALI
JSTE SI DOBRE. NABIZIME NEJLEPSI RESENI V OBLASTI
NAPAJENT!
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NAVOD NA INSTALACIU

1. PRIPOJENIE ADAPTERA

1. Skontrolujte prosim napéatie na stitku na spodnej
strane pocitaca.

2. Vyberte konektor, zodpovedajuci Vasmu pocitacu.
Na kazdom konektore je oznacenie vykonu (napatie,
ktoré bude mat adaptér v stave zapojenia). Pri za-
pojeni by malo byt vzniknuté napétie rovnaké ako je
vyznacené na Stitku na spodnej strane pocitaca. Ak je
vybraty spravny konektor, pripojite ho k adaptéru a ten
k pocitacu.

3. Zasunte napajaci kdbel do adaptéra a ten pripojte
do zéstrcky.

4. Pocita¢ by mal teraz zobrazit informaciu o tom, ze je
pripojeny.

Doélezité: Uistite sa, ze ste vybrali spravny konektor.
Pripojenie pomocou adaptéra s nevhodnym napatim
moze nenavratne poskodit pocitat. MODECOM ne-
nesie ziadnu zodpovednost za pripadné poskodenie
pocitaca, spésobené nevhodnym nastavenim napatia.

1I. VAROVANIE

« Neotvarajte kryt adaptéra za Ziadnych okolnosti!!!

« Zaruka straca platnost pri poskodeni stitku s cCiarovym
kédom na kryte.

« Adaptér nie je mozné pouzit pri vysokej vihkosti!

- Nepouzivajte adaptér pre iné aplikacie a iné zariade-
nia ako je ur¢ené, pretoze to moze viest k jeho posko-
deniu, ¢co moéze byt nebezpecné.



« Uchovéavajte mimo dosahu deti

11l. POMOC PRI NEFUNKCNOSTI

Ak adaptér nefunguje spravne, prosim skontrolujte:

« Je napdjaci kdbel spravne pripojeny k napéjaniu a pru-
zok na zastrcke zapnuty?

« Vybrali ste spravny konektor?

« Je kdbel od adaptéra spravne pripojeny do zastrcky?

« Je zastr¢ka spravne pripojena k pocita¢u?

Ak adaptér nefunguje obratte sa na dodavatela kvoli
oprave alebo vymene zariadenia. Pre viac informacii
navstivte nase webové stranky: www.modecom.eu.

DAKUJEME e ste si zaobstarali tento produkt a gratu-
lujeme k dobrej volbe! Najlepsie riesenie pre napajanie!
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INSTALLATIONSANLEITUNG

I. ANSCHLUSS DES NETZTEILS

1. Bitte dem Typenschild des Notebooks den richtigen Wert
der Netzspannung entnehmen.

2. Einen zur Steckdose des Laptops passenden Stecker
auswahlen. Jeder Stecker ist mit einer Beschriftung verse-
hen, die dariiber informiert welche Spannung nach dem
AnschlieBen dieses Steckers an das Netzteil generiert wird.
Die auf dem Stecker verfligbare Spannung sollte mit der
auf dem Typenschild des Laptops angegebenen tiberein-
stimmen. Den richtigen Stecker mit dem Netzteil verbin-
den und das Netzteil an den Laptop anschlieBen.

3. Den Versorgungskabel an das Netzteil anschlieBen und
danach in die Steckdose stecken.

4. Auf dem tragbaren Computer sollte eine Meldung tiber
die angeschlossene Stromversorgung aus der Steckdose
erscheinen.

Wichtig: Es sollte gepriift werden, dass der richtige Stecker
ausgewahlt wurde. Das anschlieBen des Netzteils mit einer
falsch eingestellten Spannung kann den Computer dauer-
haft schadigen. MODECOM (ibernimmt keine Verantwor-
tung flr Beschadigungen des Notebooks in Folge einer
falschen Einstellung der Versorgungsspannung.

Il. WARNUNGEN

« UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF DAS GEHAUSE DES
NETZTEILS GEOFFNET WERDEN 11!

« Beschadigung der Verplombung des Netzteils hat den
Verlust der Garantieanspriiche zu Folge.

« Das Netzteil sollte nicht in einer Umgebung mit einer er-
hohten Luftfeuchtigkeit arbeiten.

« Das Netzteil darf nicht bestimmungswidrig verwendet
und an andere Gerate angeschlossen werden -- dies kann
die Beschadigung des Netzteils zu Folge haben und kann



geféhrlich werden.
« Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

11l. VORGEHENSWEISE BEIM AUFTRETEN VON PROBLE-
MEN

Beim Auftreten von Fehlfunktion, bitte folgendes priifen:

« Ist das Versorgungskabel korrekt an das Netzteil ange-
schlossen und der Schalter an der Versorgungsleiste ein-
geschaltet?

« Ist der richtige Stecker ausgewahlt worden?

« Ist der Stecker korrekt an das Kabel des Netzteils einge-
steckt?

« Ist der Stecker korrekt an das Laptop angeschlossen wor-
den?

Wenn nach diesen Prifungen das Netzteil weiterhin nicht
korrekt Arbeitet, bitte den Verkaufer kontaktieren um das
Netzteil reparieren oder austauschen lassen. Weitere In-
formationen sind auf der Webseite: www.modecom.eu
erhéltlich.

WIR DANKEN IHNEN FUR DEN EINKAUF UNSERES PRODUK-
TES UND GRATULIEREN ZU IHRER GUTEN AUSWAHL! DIE
BESTE LOSUNG IN SACHEN DES NETZTEILBETRIEBS!
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

1. MOAKJIOYEHUE 3APAHOIO YCTPOMCTBA

1. Cneayet cunTaTh CO WWTKA HOYTOYKa COOTBETCTBYIOLIEE
3HaueHMe HanpsXeHUsA.

2. BblbepuTe KOHeL, KOTOPbIi MOAXOAUT K pasbemy Ha
Bawem HoyTbyke. Kaxablii wTekep umeeT 06o3HaueHue,
yKasblBaloljee, Kakoe HanpsxeHue GyneT reHepupoBaTb
3apAgHoe YCTPOICTBO Mocne ero nopknoyenuns. Hanpa-
XKeHWe, yKasaHHOe Ha LWTeKepe, JO/KHO COOTBETCTBOBATHL
HanpsAXXeHUIo Ha 3aBOACKOM LNTKe HOyTOYyKa. Bbibpas cooT-
BETCTBYIOWNI KOHEL|, BCTaBbTE €ro B 3apsAfHOE YCTPONCTBO
1 NOAKANIOUUTE K HOYTOYKY.

3. [NomecTnTe ceTeBOIA WHYP B 3apAJHOM YCTPOICTBE 1 3a-
TeM BK/IIOUMTE ero B 3M1EKTPUYECKYIO PO3ETKY.

4. Ha mepeHOCHOM KOMMbIOTEPE AOSKHO MOABUTLCA CO-
o6LeHMe O ero NOAKMIOYEHN K NCTOUHUKY NUTaHWA.

BaxHo: cnepiyet ybeamnTbea, UTo 6bin BbiGpaH COOTBETCTBY-
owuii wrekep. MogKNiOYeHNe 3apAAHOTO YCTPOCTBa C
Henp: 0 yCTaHo| Hanp MOXeT He-
oTBpaTMMO NOBpeAnTb Komnblotep. MODECOM He HeceT
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAeHUA HOyTOyKa,
BbI3BaHHbIE YCTAHOBKOW HECOOTBETCTBYIOWIErO MUTAIOLIEro
HanpsxeHus.

1. NPEAYNPEXXAEHWUA

« H/ B KOEM CJTYYAE HEJ1b3A OTKPbIBATb KOPMYC 3APAL-
HOrO YCTPOUCTBA!!

« MoBpexaeHue NNomb, HaXOAALLMXCA Ha 3aPAAHOM YCTPOW-
CTBe, NPUBE/ET K NOTepe rapaHTum.

« 3apAgHoe YCTPONCTBO He AOMKHO paboTaTb B yCNoBUAX
YBENNYEHHO BNlaXHOCTN BO3ayXa!

« Henb3a NPUMEHATb 3apAaHOe yCTpOVICTBO He Nno Ha3Haue-
HUIO 1 NOAKAIOYaTh Apyroe o6opyaoBaHie, 3TO rPO3UT Mo-
BpexaeHnem sapagHoro yc'rpolhcrsa VI MOXeT 6bITb OMacHO.
« XpaHuUTb B MecTax, HeJoCTYMHbIX ANA AeTel.



1l AEACTBUA B CNTYYAE MOABJIEHUA NPOBJIEM

Ecnu 3apaaHoe yCTPONCTBO He paboTaeT NpaBuibHO, NPo-
BepbTe:

« MpaBUnbHO NN NOAKIIOUYEH CETEBON WHYP K 3apAgHOMYy
YCTPOWMCTBY M BKJIOYEH /I MepeKsiovatenib Ha CeTeBOM
dunbTpe.

« BbibpaH NI COOTBETCTBYIOLNIA LUTEKEP.

- MpaBunbHO NN BCTaBEH LWTeKep B NPOBOA 3apAAHOTO
yCTpOIicTBa.

. npaBl’IJ’IbHO NN NOAKJIIOYEH LITEKEP B NePeHOCHOMY KOM-
nbloTepy.

Ecnuv 3apaziHoe YCTPOIICTBO, HECMOTPA Ha OCYLECTBAEHHbIE
F[EVMICTBVIR, BCe Xe He paGoTaeT, CBAXUTECH C NpoAaBLOM ANA
NPOBefieHNA PEMOHTa N 3aMeHbl 3aPAAHOTO YCTPOWCTBA.
Bonee noppo6Haa nHdopmaLmsa JOCTYMHa Ha caiiTe: www.
modecom.eu.

BTATOAPUM 3A MOKYMKY HALIEFO MPOAYKTA U MO-
3[PABJIAEM C YOAYHbIM BbIBOPOM! HAUTYYLLEE TEXHW-
YECKOE PELLEHVE B COEPE 3APAHbIX YCTPONCTB!
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TELEPITESI UTMUTATO

1. ATALAKITO CSATLAKOZTATASA

1. Kérjik ellendrizze késziiléke névleges fesziiltségét,
amelyet egy adattablén taldl.

2. Valassza ki a megfelelé csatlakozét, ami beleillik a
késziilékébe. Mindegy csatlakozénak van (kimenet) je-
161ést jelz6 fesziltség, amit az adapter fog hasznélni, ha
csatlakoztatva van.Ezzel a fesziiltséggel kell megegyez-
nie, az adattanlam szerepl6 fesziiltségnek. Ha meg van
a megfeleld csatlakozo dugja Ossze késziilékével.

3. Dugja a toltét a halozati aramforrasba..

4. Késziiléke jelezni fog a toltés elindulasardl.

Fontos: Gy6zédjon meg arrol, hogy a megfelelé csatla-
kozét valasztotta ki a késziilékéhez. A nem megfelelé
csatlkazozo visszafordithatatlan karosodast okozhat
késziilékébe, melyért a Modecom nem tehet6 felelds-
sé.

Il. FIGYELMEZTETES

« NE NYISSA KI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT AZ
ADAPTERT!!

« A pecsét sériilése garancia vesztéshez vezet.

« Az adapter nem hasznalhaté magas paratartalmu
kornyezetben!

« Ne hasznalja az el6irtaknal mas késziilékek téltéséhez
az adapter mert kérosithatja mindkettét.

- Gyermekek kezébe nem kerilhet.

1Il. HIBAELHARITAS

Ha az adapter nem miikédik megfeleléen, kerjiik el-
lendrizze:

« Atapkébel csatlakoztatva van és be van kapcsolva?



« A megfelelé csatlakozot valasztotta?
« Ez a csatlakozoé megfeleléen csatlakozik az adapter
kabelhez??

« A dugo megfelel6en csatlakozik a késziilékéhez?

Ha az adapter igy sem mukodne, kérjik keresse fel
weboldalunkat, tobb informacidért, kdszonjok.

KOSZONJUK, HOGY A MITERMEKUNKET VALASZTOTTA
ES GRATULALUNK, HOGY JOL VALASZTOTT!A LEG-
JOBB VALASZTAS TAPEGYSEGEB!
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1. PRIKLJUCIVANJE NAPOJNE JEDINICE.

Molimo, iz plocice s podacima prijenosnog racunala,
procitajte brojevnu vrijednost napona.

Odaberite prikljucak, koji se moze staviti u ulaz vaseg
prijenosnog racunala. Svaki priklju¢ak ima oznaku,
¢ime je oznacen napon, koji ¢e biti proizveden poslije
priklju¢enja napojne jedinice. Napon odreden za pri-
klju¢ak mora biti u skladu s naponom, koji je prikazan
na plocici podataka prijenosnog racunala. Nakon oda-
bira odredenog prikljucka, stavite ga u napojnu jedni-
nicu, te prikljucite u prijenosno racunalo.

Stavite mrezni kabel u napojnu jediniciu te ga priklju-
Cite u zidnu uti¢nicu.

Na prijenosnom rac¢unalu mora se pojaviti poruka o
priklju¢enju u napojnu jedinicu.

Vazno: Uvjerite se da je odabran priklju¢ak pravilan. Pri-
klju¢enje napojne jedinice s nepravilno odabranim na-
ponom moze trajno ostetiti vase racunalo. MODECOM
ne preuzima odgovornosti za ostecenje prijenosnog
racunala, koje uzrokovano je nepravilnim odabirom
napona.

Il. UPOZORENJE:

- POD NIKAKVIM UVJETOM NE OTVARAJTE KUCISTA
NAPOJNE JEDINICE !!

- Ostecenje pecati koje se nalaze na napojnoj jedinici,
prouzrokovati ¢e gubitak jamstva.

- Napojna jedinica ne moze raditi prilikom povecane
vlaznosti zraka!

- Nemojte koristiti napojnu jedinicu drugacije nego je
namijenjena, te prikljucivati neke druge uredaje, jer je



to ugrozeno ostecenjem napojne jedinice i moze biti
opasho.
- Drzite podalje od djece

1Il. POSTUPAK U SLUCAJU POJAVE PROBLEMA:

Ako napojna jedinica ne radi pravilno, molimo vas da
provjerite:

- Je li kabel za napajanje pravilno priklju¢en u napojnu
jedinicu te switch je na traci za napajanje uklju¢en.

- Je li odabran pravilan prikljucak.

- Je li priklju¢ak pravilno stavljen u kabel napojne je-
dinice.

- Je li priklju¢ak pravilno spojen s prijenosnim racuna-
lom.

Ako napojna jedinica jos uvijek ne radi, svratite se pro-
davatelju za popravak uredaja te njegovu zamijenu.
Vise informacija dostupno je na web stranici: www.
modecom.eu.

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPNJI NASEG PROIZVODA |
CESTITAMO DOBAR IZBOR! NAJBOLJE RJESENJE U PO-
DRUCIJU PROIZVODA ZA NAPAJANJE!
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NAVODILA ZA NAMESTITEV

I. PRIKLOP NAPAJALNIKA

1.Z oznacevalne tablice preberite pravilno napetost pri
kateri deluje prenosni racunalnik.

2. Izberite nastavek, ki je primeren za vti¢nico na vasem
prenosnem ra¢unalniku. Vsak vti¢ ima oznako, ki ozna-
¢uje napetost, ki jo bo proizvajal napajalnik po priklju-
¢itvi. Kon¢na napetost se mora ujemati z napetostjo na
oznacevalni tablici prenosnega racunalnika. Ko izberete
pravilen nastavek, ga vklopite v napajalnik in vklopite
do prenosnega ra¢unalnika.

3. Napajalni kabel priklopite do napajalnika in ga pri-
klopite v elektri¢no vti¢nico.

4. Na prenosnem ra¢unalniku se mora pojaviti obvesti-
lo o prikljucitvi napajalnika.

Pomembno: Prepricajte se, da ste izbrali pravilen nasta-
vek. Priklop napajalnika z napacno izbrano napetostjo
lahko povzrodi trajne poskodbe ra¢unalnika. MODE-
COM ne prevzema odgovornosti za morebitno skodo,
povzro¢eno z napaéno izbrano napajalno napetostjo.

1l. OPOZORILA

- POD NOBENIM POGOJEM NE ODPIRAJTE OHISJA NA-
PAJALNIKA!

- Garancija preneha, ¢e so vidne poskodbe plomb na
napajalniku.

« Napajalnik naj pri svojem delu ne bo izpostavljen po-
vecani vlaznosti zraka!

- Napajalnika ni dovoljeno uporabljati v druge namene
in ga priklapljati z drugimi napravami, saj to lahko pov-



zroc¢i okvaro napajalnika in je lahko nevarno.
« Hraniti izven dosega otrok

11l. POSTOPEK V PRIMERU TEZAV

Ce napajalnik ne deluje pravilno, prosimo, da preverite:
- Ce je napajalni kabel pravilno vklopljen v napajalnik in
e je stikalo na elektricnem podaljsku vklopljeno.

« Ce ste izbrali pravilen nastavek.

«Ce je nastavek pravilno vklopljen v kabel napajalnika.

- Ce je nastavek pravilno vklopljen v prenosni ra¢unal-
nik.

Ce napajalnik $e vedno ne deluje, se obrnite na vasega
prodajalca, da vam napajalnik popravi ali pa zamenja.
Ve¢ informacij lahko dobite na spletni strani: www.
modecom.eu

ZELIMO SE VAM ZAHVALITI ZA NAKUP NASEGA I1Z-
DELKA IN VAM CESTITATI ZA DOBER 1IZBOR! NAJBOLJSI
PRODUKT V KATEGORIJI NAPAJALNIKOV!



NOTEBOOK ADAPTER

|. CONNEXION DU CHARGEUR

1.Trouver sur la plaque signalétique de l'ordinateur portable
la valeur appropriée de la tension électrique.

2. Sélectionner la fiche électrique qui correspond a la prise
dans l'ordinateur portable. Chaque fiche est munie de dési-
gnation de la tension que le chargeur génére au moment de
la connexion de la fiche. La valeur de la tension électrique
indiquée sur la fiche devrait correspondre a celle indiquée
sur la plaque signalétique de l'ordinateur portable. Aprés
avoir sélectionné la fiche appropriée, brancher la fiche au
chargeur et puis la connecter a l'ordinateur portable.
3.Brancher la cable d'alimentation au chargeur et le connec-
ter a la prise d'alimentation électrique.

4. Une fenétre devrait s'afficher a I'écran de l'ordinateur pour
vous informer qu'il est connecté au chargeur.

attention : Il faut s'assurer que le choix de la fiche est appro-
prié. La connexion du chargeur avec une tension mal réglée
peut entrainer des dommages irréversibles a l'ordinateur.
MODECOM ne peut étre tenu responsable des dommages
a l'ordinateur dus a la sélection d'une valeur inappropriée
de la tension.

Il. AVERTISSEMENTS

«ILEST INTERDIT D'OUVRIR LE BOITIER DU CHARGEUR !!!

« Les scellés du chargeur abimés, vous perdez la garantie.

« Le chargeur ne peut étre utilisé lorsque I'humidité de Iair
est élevée!

« Il est interdit de faire I'usage du chargeur contrairement a
sa destination ou le connecter a d'autres appareils, puisque
cela peut entrainer des dommages au chargeur et constitue
une menace pour la santé et la vie.

«Tenir hors de portée des enfants

11l. ACTIONS A PRENDRE AU CAS DES PROBLEMES
Si le chargeur ne fonctionne pas d'une facon appropriée, il
faut s'assurer que :



- la cable dalimentation est correctement connectée au
chargeur et que l'interrupteur sur la barre d’alimentation
est éteint.

« vous avez choisi la fiche appropriée

«la fiche est correctement branchée a la cable du chargeur.

« la fiche a été correctement connectée a l'ordinateur por-
table.

Si malgré les essais susmentionnées le chargeur ne marche
pas, il faut contacter le vendeur dans le but de réparer ou
échanger le chargeur. Pour plus d'informations visitez notre
site internet : www.modecom.eu

NOUS VOUS REMERCIONS D'AVOIR ACHETE NOTRE PRO-
DUIT, TOUT EN VOUS FELICITANT D'AVOIR FAIT UN CHOIX
EXCELLENT!

LA MEILLEURE SOLUTION DANS LE DOMAINE DE LALIMEN-
TATION ELECTRIQUE!



NOTEBOOK ADAPTER

INSTRUCTIUNE DE INSTALARE

1. CUPLARE INCARCATOR

1. Cititi de pe placuta nominala a notebookului valoa-
rea corespunzatoare a tensiunii.

2. Tensiunea indicata pe stecher trebuie sa fie cores-
punzitoare cu tensiunea de pe placuta nominala a
notebookului. Dupa ce ati selectat stecherul corespun-
zdtor cuplati-L cu incarcatorul si laptopul.

3. Introduceti cablul de alimentare in incarcator si apoi
cuplati-l la priza.

4. Pe laptop ar trebui sa apard un comunicat care va
informeaza despre cuplarea acestuia cu incarcatorul.

Important: Trebuie sa va asigurati cd ati selectat steche-
rul corepunzitor. In cazul in care cuplati incircatorul cu
tensiunea necorespunzatoare puteti avaria iremediabil
laptopul. MODECOM nu este raspunzator pentru dete-
riorarile notebookurile cauzate de setarea necorespun-
zatoare a tensiunii de alimentare.

11. ATENTIONARI

« IN NICIUN CAZ NU DESCHIDETI CARCASA INCARCA-
TORULUI !

« Deteriorarea plombelor de pe incarcator atrage pier-
derea garantiei.

« Incarcatorul nu trebuie s fie utilizat in conditii de
umiditate sporita a aerului!

« Nu folositi incarcatorul in mod necorespunzator cu
destinatia acestuia si nu-l cuplati la alte aparate de-
oarece acest lucru poate fi periculos si poate provoca
deteriorarea incarcatorului.



11l. PROCEDURA iN CAZ DE PROBLEME

in cazul in care incércatorul nu functioneazé corespun-
zator verificati:

« Dacd cablul de alimentare este introdus corespunza-
tor in incarcator si daca butonul de pornire de pe pre-
lungitorul cu protectie este pornit.

- Daca ati selectat stecherul corespunzator.

« Daca stecherul a fost introdus corect in cablul incar-
catorului.

« Daca stecherul a fost cuplat corespunzator la laptop.

Tn cazul in care incarcatorul nu functioneaza in conti-
nuare va rugam sa luati legatura cu vanzatorul pentru
areparara sau inlocui incarcatorul. Mai multe informatii
puteti gasi pe pagina de internet: www.modecom.pl

VA MULTUMIM CA ATI CUMPARAT PRODUSUL NOSTRU,
VA FELICITAM PENTRU ALEGEREA FACUTA! CEA MAI
BUNA SOLUTIE IN DOMENIUL ALIMENTARII!



NOTEBOOK ADAPTER

YHIBEPCAJIbHWI BJIOK XMBIEHHSA 117 HOYTEYKIB
IHCTPYKLIIA 3 YCTAHOBKN

1. MIAKNIOYEHHA B/IOKY XXUBNEHHA

1. Byab nacka, npounTaiite Ha HOyTOYL|i BiANOBIAHY TabnuLio
3 Hanpyrolo.

3o6paxeHHA TabnuyLli Ha HoyTOY L

2. BubepiTb KiHUiBKY, Aka CMiBnajae 3 po3'eMom B BalLOMy
HOyTOyL|i. KoxeH nepemukay o3Hauae Hanpyry, aky byae
reHepyBaT 60K XMBNEHHA NpwW nigknoueHHi. Hanpyra
BKasaHa Ha KiHUiBUi noBuHHa O6yTu BiAMOBiAHA A0
3a3HaueHoi Ha HoyT6YLi. Micna BGopy NOTPIGHOI KiHLiBKY,
BCTaBTe i 10 610Ky KUBNEHHA i NiAKMIOUiTL A0 HOYTOYKY.
306paxkeHHs KiHLIBKY 3 3a3HaU€HOI0 HaNpyroio;

3. BcTaBTe Kabenb XUBNEHHA B afanTep, a NoTiM MifKNoYiTb
I0ro Ao po3eTKu.

4. Ha Bawomy HOyTOyLli NOBUHHE 3'ABUTUCH MOBIAOMNEHHA
npo Te, WO BiH NiAKMIOYEHWIT 0 [pKepena }KUBNEeHHS.

Baxnueo: [llepekoHaiiTtecs, wWwo Bu Bubpanu BiAMOBIAHY
KiHUiBKY. MiAKNOUeHHA 610Ka XKMBNEHHA 3 HEBiANOBIAHO
BNOPaAHOIO HaMNpPYrolo MoXe MOLWKOANTM Balll MOPTaTUBHNIA
komn'totep. MODECOM He Hece 0AHOT BiANOBiAanbHOCTI 3a
MOLWKOMXKEHHA HOYTOYKa, 3anogisHe B pasi BUKOPUCTaHHA
HeBiAMNOBIAHOT HAaNPY TV ANA XUBNEHHA HOYTOYKa.

I1. TONEPEOMEHHA

-> HI B AKOMY PA3l HE MOXHA BIOKPUBATK KOPMYC
BNIOKY XKMBNEHHA

-> TOWKOMKEHHA YLIiNbHEHb, PO3TallOBaHWX Ha Groui
KUBMIEHHA NPU3BeAe 10 BTPaT! rapaHTii.

-> BNOK KWMBMEHHA He MOBWHEH MpauioBaT B yMOBax
niaBuLieHoi BonorocTi!



-> BUKOpUCTaHHA 610Ky He 3a npl

Uy MIAKNIOYEHHA (HWKUX MPUCTPOIB MOXe MpuBecTM [0
NOWKOAXKEHHs 6110Ka KUBEHHA, Ta ByTn Hebe3neyHuMm.

-> BbeperTu Bip piten.

1. MOPAAOK AIN Y BUNAAKY BUHUKHEHHA MNPOBJIEM
AKLLO Kepeno XMBNEeHHA NPaLoe HenpasuIbHO, NOTPIGHO
nepesipuTu:

-> Yn WHyp 610Ky XMBNEHHA NPaBUIbHO NIAKMIOYEHW 10
ap)anTepa i un BKIOYEHNI BMUKAY Ha NOJ0BXKyBaui.

-> Yu BUGpaHa BiANOBiAHa KiHLiBKa.

-> Yu KiHUiBKa NpaBWNbHO MigKNIOYeHa [0 [Kepena
XKNBNEHHS.

-> Yu KiHUiBKa nigknoyeHa Ao NopTaTMBHOTO Komm'ioTepa
npasunbHO.

AKWo 6nOK XWBNEHHA BCe LWe He npauioe, byab nacka,
3BEPHITbCA /10 NPO/AABLA AA PEMOHTY abo 3aMiHn 610Ky
XKuBneHHs. binbw getanbHa iHGopmallia AOCTynHa Ha Be6-
caiTi: www.modecom.pl

BUCTIOB/IIOIOYM BAM MOZAAKY 3A MPUABAHHA HALLOTO
MPOAYKTY, BITAEMO 3 HAKPALLMM BUEOPOM! KPALLE
PILLIEHHA Y FANY31 KVBMEHHSA!



NOTEBOOK ADAPTER

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. CONEXION DE ADAPTADOR

1. Por favor verificar la tension nominal en la placa de datos
del ordenador.

2. Seleccionar el enchufe correcto para encajar en al toma
de tu ordenador. Cada enchufe tiene una marca que deno-
ta el voltaje de uso cuando el adaptador esta conectado. EI
enchufe de voltaje debe ser idéntico al enchufe de la placa
de datos de ordenador. Cuando el enchufe correspondiente
esta seleccionado, conectarlo al adaptador y luego conectar
el dispositivo al ordenador.

3. Introducir el cable de la fuente de alimentacion al adapta-
dory conectarlo a la salida de la toma de corriente.

4.El ordenador debe mostrar la informacion que esta conec-
tado a la fuente de alimentacion.

Importante: Asegurarse de que el enchufe seleccionado es
correcto. Conectar el adaptador al voltaje inadecuado pue-
de danar tu ordenador de forma irrecuperable. Modecom
no toma la responsabilidad por dafios hechos al ordendor
por suministrar el voltaje inadecuado de la fuente de ali-
mentacion.

1I. ATENCION

« NO ABRIR LA CUBIERTA DEL ADAPTADOR BAJO NINGUNAS
CIRCUNSTANCIAS!

« En caso de daro al sello, la garantia sera anulada e inva-
lidada.

« El adaptador no puede ser utilizado en condiciones de alta
humedad.

« No usar el adaptador para otras aplicaciones o dispositivos
que los destinados ya que pueden causar dafio al adapta-
dory pueden resultar peligrosos.

« Mantener fuera de alcance de los nifios.



11l. SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el adaptador no funciona correctamente por favor veri-
ficar:

« Si el cable de la fuente de alimentacién esta conectado
correctamente a la fuente de alimentacion y si la regleta de
enchufes esta encendida?

- Si el enchufe esta seleccionado correctamente?

« Si el enchufe esté conectado correctamente al cable de
adaptador?

« Si el enchufe estd conectado correctamente al ordenador?

Si el adaptador no funciona por favor contactarse con el
vendedor para reparacion o reemplazo del dispositivo. Para
mas informacion, accede la pagina: www.modecom.eu.

GRACIAS POR COMPRAR NUESTRO PRODUCTO Y FELICITA-
CIONES POR TU BUENA ELECCION! LA MEJOR SOLUCION EN
FUENTES DE ALIMENTACION!



NOTEBOOK ADAPTER

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

1. CONEXAO DA FONTE DE ALIMENTACAO

1. Por favor, verifique a tensdo nominal da palca do com-
putador.

2. Selecione o adaptador apropriado a conexao do seu com-
putador. Cada adaptador possui uma marcacao que indica
a tensao que ele ird usar quando ele estiver conectado. A
tenséo aplicada ao adaptador deve ser igual a da placa do
computador. Quando o adaptador correto for selecionado,
conecte-o a fonte de alimentacao e conecte o dispositivo
ao computador.

3. Conecte o cabo de alimentacao a fonte de alimentacao e
a conecte a tomada.

4. O computador deverd mostrar a informacao de que esta
conectado a fonte de alimentacéo.

Importante: Certifique-se de ter selecionado o adaptador
correto. Conectar a fonte usando uma tensao inapropriada
pode causar danos irreversiveis ao computador. A MODE-
COM nao se responsabiliza por eventuais danos ao com-
putador causados pela conexdao em tensao de alimentacdo
inapropriada.

1l. ATENGAO

« NAO ABRA A FONTE DE ALIMENTACAO EM QUALQUER
CIRCUSTANCIA!!

« Danos ao selo resultardo em perda de garantia tornando-a
nula e sem efeito.

« A fonte de alimentacao nao pode ser usada em condicées
de ambiente muito imidos.

« Nao utilize a fonte de alimentacao para outras aplicacées
ou dispositivos que nao o pretendido e ou adequado, isso



podera causar sérios danos a fonte.
« Mantenha fora do alcance de criangas.

11. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Caso a fonte de alimentacao néao funcionar corretamente,
por favor, verifique:

« O cabo de alimentagdo estd adequadamente conectado
atomada?

« O adaptador selecionado esta correto?

« O adaptador estd devidamente conectado ao cabo da
fonte?

« Oadaptador esta conectado ao computador?

Se a fonte de alimentagéo nao estiver funcionando, por fa-
vor, entre em contato com o vendedor para reparo ou subs-
tituiao do dispositivo. Para mais informagdes, acesse nossa
pagina na interenet: www.modecom.eu.

OBRIGADO POR ADQUIRIR NOSSOS PRODUTOS E PARABENS
PELA OTIMA ESCOLHA! A MELHOR OPCAO EM ALIMENTA-
GAO!



[cz]

Tento pistroj byl navrzen a vyroben z materialu a vysoce kvalit-
H nich recyklovatelnych komponent(. Pokud zafizeni, jeho obal,

navod k obsluze, atd. jsou oznageny preskrtnutym kontejnerem,
znamena to, Ze jsou pfedmétem oddéleného sbéru komunainiho odpa-
du v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropského parlamentu a Rady.
Takové oznaCeni znamend, Ze elektricka a elektronicka zafizeni po
pouziti nelze vyhodit s jinymi odpady z doméacnosti. UzZivatel je povinen
vrétit pouzité zafizeni do uréeného sbérného mista pro odpad elektric-
kych a elektronickych zafizeni. Sbérmna mista, véetné lokalnich sbér-
nych mist, obchodu ¢i mistnich sbéren, zajisti vhodny zpusob likvidace
téchto zafizeni. Spravna likvidace starych pfistroji poméaha zabranit
$kodlivym nésledkam pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, vyplyvajicich
z mozného vyskytu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného
skladovani a zpracovani takového zafizeni. Tfidény sbér také pomaha
obnovit materidly a komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny
Domécnost hraje kliGovou roli v pfispivani k recyklaci a opétovnému
vyuziti odpadnich zafizeni. Domacnosti jsou také jednim z nejvétsich
uZivatelt malych zafizeni. Spravné nakladani s odpadem podporuje
recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladani s odpady, mohou byt stano-
veny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Kom-
ponenten hergestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das
Gerdt, Verpackung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol
Milltonne* bedeutet das, dass das

Gerat geman der EU Richtlinie 2012/19/UE selektiv zu sammeln ist.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik- Altge-
rat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haushaltabfal-
le entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerét an diejeni-

en Er die die der
Elektro- und Elektronik- A\tgerate durchfiihren. Die Entsorgungstrager,
darunter lokale hafte und ke

len, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altge-
rate ermdglicht. Die ordnungsgeméRe Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgeréten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt
gefahrlichen Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen, sowie
durch nicht ordnungsgeméafRe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt
dazu, dass die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, recycelt werden konnen. Der Haushalt kann einen
wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung und Verwertung (darunter
Recycling) des abgenutzten Gerates leisten. In diesem Stadium ist die
Haltung zu gestalten, die zur Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem
gemeinsamen Gut - beitragt. Haushalte gehéren zu der Gruppe der
groBten Nutzer von Kleingeréten. Rationale Behandlung von Kleingeré-
ten in diesem Stadium hat einen Einfluss auf Verwertung der sekundar-



en Rohstoﬁen Im Fall der falschen Behandlung sind die Sanktionen
gemaf Rechtsvc zu

[ES]

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y
E componentes reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo, su

embalaje, instrucciones de uso, etc. estan marcados con el
contenedor de basura tachado, significa que estan sujetos a la recogi-
da de residuos selectiva de residuos domésticos de acuerdo con la la
Directiva 2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta
marca informa que los equipos eléctricos y electronicos no se deben
desechar junto con la basura doméstica después de que han sido uti-
lizados. El usuario esta obligado a llevar el equipo utilizado a un punto
de recogida de residuos eléctricos y electronicos. Los que dirigen es-
tos puntos de recogida, incluyendo los puntos de recogida locales,
tiendas o unidades de la comuna, proporcionan sistema comodo que
permite desechar ese equipo. Herramientas adecuadas de gestion de
residuos ayudan prevenir las consecuencias que son perjudiciales
para las personas y el medio ambiente que es resultado de los mate-
riales peligrosos utilizados en el dispositivo, asi como del almacena-
miento y el procesamiento incorrecto. Coleccion de residuos domésti-
cos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las
cuales se hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un papel crucial en
la contribucion a reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es
la etapa en la que se conforman los conceptos basicos que influyen en
gran medida el medio ambiente que es nuestro bien comdn. Los hoga-
res son también uno de los mayores usuarios de aparatos eléctricos
pequerios. En esta etapa la gestion razonable ayuda y favorece el re-
ciclaje. En el caso del manejo inadecuado de los desechos, las sancio-
nes fijas pueden ser impuestas de conformidad con las normas legales
nacionales.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et com-

posants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La

présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un pro-
duit, emballage, manuel etc. indique que ce dernier doit étre collecté
séparément, conformément a la Directive du Parlement européen et
du Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements
électriques et électroniques aprés leur période d'utilisation, ne doivent
pas étre traités comme des déchets ménagers. L’utilisateur est obligé
a recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqu’a un point de col-
lecte des déchets électriques et électroniques. Les personnes menant
les points de collecte, y compris les points de collecte locaux, maga-
sins et unités municipales, constituent un systéme approprié permet-
tant de retourner un tel équipement. L'élimination appropriée de I'équi-
pement utilisé permet d'éviter les conséquences nocives sur la santé
humaine et sur I'environnement naturel, résultant de la présence



éventuelle de composants dangereux dans les équipements et d'un
mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La collecte
séparée permet également de récupérer des matériaux et des compo-
sants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un role impor-
tant en contribuant a la réutilisation et la récupération, y compris le re-
cyclage d'un équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes qui
visent le bien commun- un environnement naturel propre. Les mé-
nages sont également 'un des plus grands utilisateurs de petits équi-
pements et leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la récupéra-
tion des matiéres premiéres secondaires. L’ élimination inadéquate de
ce produit peut étre soumise a des sanctions en vertu de la législation
nationale.

This device was designed and made of high-quality reusable
E materials and coamponents. If the device, its packaging, user's

manual, etc. are marked with crossed waste container, it means
they are subject to waste coll in compli-
ance with the Directive 2012/19/UE of the European Parliament and of
the Council. This marking informs that electric and electronic equip-
ment shall not be thrown away together with household waste after it's
been utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment to
electric and electronic waste collection point. Those running such col-
lection points, including local collection points, shops or commune
units, provide convenient system enabling to scrap such equipment.
Appropriate waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and process-
ing. Segregated household waste collection aids recycle materials and
components of which the device was made. A household plays crucial
role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This
is the stage where the basics are shaped which largely influence the
environment being our common good. Households are also one of the
biggest users of small electrical equipment. Reasonable management
at this stage aids and favours recycling. In the case of improper waste
management, fixed penalties may be imposed in accordance with na-
tional legal regulations.

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristi-
E vih materijala i komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaza,

korisnicki priruénik, itd oznaceni prekrizenim ko$em, to znaci da
su predmet odvojenog skupljanje kuénog otpada u skladu s Direkti-
vom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i Vije¢a. Ova oznaka znaci
da se elektricna i elektronicka oprema ne smije bacita zajedno s ko-
munalnim otpadom nakon $to je bila koridtena. Korisnik je duzan doni-
jeti iskoristenu opremu u centre za skupljanje elektriénog i elektron-
skog ofpada. Ti centri prikupljanja, ukljucujuéi tocke lokalnog



prikupljanja, trgovina ili opéinskih jedinica, ¢e osigurati prikladan su-
stav koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuci centri
pomazu gospodarenje otpadom u izbjegavanju posliedica koje su
Stetne za ljude i okoli$ kao rezultat opasnih materijala koji se koriste u
uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade. Centri za gospodare-
nje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je napravijen
uredaj. Kuc¢anstvo igra kljuénu ulogu u doprinosu recikliranju i ponov-
nom koritenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u
velikoj mjeri utje€u na okoli§ kao nase zajednicko dobro. Ku¢anstva su
takoder jedan od najvecih korisnika malih elektricnih uredaja. Razu-
mno upravljanje u ovoj fazi pomaze i potice recikliranje. U slucaju ne-
pravilnog upravljanja otpadom, moguce su kaznu u skladu s nacional-
nim propisima.

[HU]

Ez az eszkéz kivalo mindségii Ujrahasznosithatd anyagokbol

és alkatrészekbdl késziilt. Ha az eszkdz csomagolasa, hasz-

nélati utasitasa..stb. keresztbe athtizott hulladéktaroléval van
megjeldlve, azt jelenti, hogy az Eurépai Parlament és a Tanacs
2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elkiilonitett hulladékgydj-
tés vonatkozasaban. Ez a jelolés arrél informal, hogy az elektromos
és elektronikus berendezéseket nem szabad a tobbi haztartasi hulla-
dékkal egyiitt kidobni. A hasznéalénak kotelessége a hasznélt beren-
dezést az elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté pontokon lead-
i ok, akik ilyen gydjtéhelyeket miikodtetnek, mint példaul helyi
gyiijté pontok, boltok vagy kommuna egységek, lehetévé teszik,
hogy a leselejtezni kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a
hasznalok. A megfeleld hulladékkezelés lehetévé teszi az olyan k-
vetkezmények elkertilését, amik karosak az ember egészségére és a
kérnyezetre az eszkdzokbdl szarmazo veszélyes anyagok, valamint
ezek nem megfeleld tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haz-
tartasi hulladékgydijtés elésegiti az adott eszkdz anyagainak és alkat-
részeinek Ujrefelhasznalasat. A haztartasok jelentés mértékben hoz-
zajarulnak a kiselejtezett berendezések Ujrafelnasznélasahoz és
Ujrahasznositasahoz. Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani,
amik a kérnyezetet nagyban befolyasoljak a kozjo érdekében. A haz-
tartasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhaszna-
lok. Ezen a szinten az ésszerii menedzsment nagyban segiti az Ujra-
hasznositast. Nem megfeleld hulladékkezelés esetén, fix
szankciokat lehet alkalmazni a nemzeti jogi elirasok alapjan.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materia-
téw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do
ponownego wykorzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie,
instrukcja obstugi itp. zostaly opatrzone symbolem przekre$lonego
kolowego kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady



2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony
wraz z innymi ¢ i pochodzacymi z gospod: domowego.
Uzytkownik jest zobowiazany do oddania zuzytego sprzetu prowa-
dzacym punkty zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego. Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprzetu. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu
przyczynia si¢ do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowi-
ska naturalnego konsekwenql wynikajacych z mozliwosci obecno-
&ci w sprzecie iecznych oraz

sktadowania i przetwarzanla takiego sprzetu. Selektywna zbiorka
sprzyja rowniez odzyskowi materiatéw i komponentow, z ktorych
wyprodukowane bylo urzadzenie. Gospodarstwo domowe spefnia
wazna role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w
tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie posta-
wy, ktore wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czy-
ste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym
z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospoda-
rowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcow wtor-
nych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zo-
sta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e com-
E ponentes reutilizaveis de alta qualidade. Se o dispositivo, a sua
embalagem, instrugdes, etc. sdo marcados com o simbolo de
contéiner de lixeira riscado estéo sujeitos a coleta seletiva de lixo do-
méstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do Parlamento Euro-
péue do Conselho. Esta marca informa que o equlpamemo electnoo e
nao deve ser junto com o lixo depois
de terem sido utilizado. O usuério é obrigado a carregar o equipamento
usado para um ponto de recolha de residuos de equipamentos eléctri-
cos e electronicos. Aqueles que dirigem esses pontos de coleta, incluin-
do pontos de recolha locais, lojas ou unidades comunais fornecem o
sistema conveniente que permite descartar esse tipo de equipamento.
Ferramentas de gestdo adequados de residuos ajudam em prevenir
consequéncias que sd@o prejudncnéis para as pessoas e 0 meio ambiente
que é o resultado de matenals perigosos utilizados no dispositivo, bem
como Arecolha selecti-
va de materidis ajuda em reclclagem de residuos domésticos e compo-
nentes dos quais o dispositivo foi feita. A casa desempenha um papel
crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os residuos de equipamen-
tos. Esta € a fase onde os conceitos basicos que influenciam em grande
parte 0 ambiente é o nosso bem comum. As familias também sao um
dos maiores usudrios de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa a
gestao razoavel ajuda e favorece a reciclagem. No caso de manuseio
de residuos, as i fixas podem ser impostas de

acordo com as leis nacionéis.




nente de inalta calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. In
cazul in care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate
cu un simbol ce reprezinta o pubela cu roti barata cu o cruce, inseamna
ca acesta este supus colectdrii selective in conformitate cu Directiva
Parlamentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indica
faptul ca astfel de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate
ulterior utilizarii impreuna cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este
obligat sa returneze echipamentul folosit lider la punctele de colectare a
echipamentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de
colectare, inclusiv puncte locale de colectare, magazinele si unitati le
municipale, creaaza un sistem adecvat care permite returnarea echipa-
mentului. Eliminarea corecta a echlpamentului folosit ajuta la eliminarea
efectelor daunatoare pentru sanatatea umana si pentru medlu ce rezulta
din tual prezenta a " per\culoase in si
din i neco a acestor ecmpa-
mente. Co\ectarea separata ajutd, de asemenea, la recuperarea mate-
rialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in
cauza. Gospodamle]oaca un rol \mponanl in a contribui la reutilizarea si
p , inclusiv recicl; scoase din uz, in aceas-
ta etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul binelui
comun reprezentat de un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea,
unul dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea
rationald a acestuia in aceasté etapa influienteaza recuperarea materii-
lor prime secundare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui produs
poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.

E Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale i compo-

se lahko recikiirajo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku,

njegovi embalazi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol pre-
¢rtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem
izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol
oznatuje prepoved odlaganja odpadne elektricne in elektronske opre-
me skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da
izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo predate v odstranitev na
posebna zbirna mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov, tj. v zbirnih cen-
trih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu novega izdelka.
Ustrezno odstranjevanje odpadne elekiricne in elektronske opreme
prepre€uje negativne posledice onesnaZevanja okolja in nastajanja
nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih nevar-
nih snovi v odpadni opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjeva-
nja ter predelave. Loceno zbiranje odpadne opreme je hkrati tudi eden
izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so narejeni
novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. reci-
kliranju, imajo zelo pomembno viogo gospodinjstva, ki lahko znatno
prispevajo k ohranjanju ¢istega okolja. Glede na to, da so gospodinj-

E Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki



stva tudi eden izmed glavnih uporabnikov manjsih elektriénih in elek-
tronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo v
veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepravilno
odlaganje odpadne elektricne in elektronske opreme se lahko v skladu
z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.

[SK]

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materialov a vysoko
itnych recy ych tov. Pokial zari i

obal, ndvod na obsluhu, atd. st oznacené preskrtnutym kontaj-
nerom, znamen4 to, Ze st predmetom separovaného zberu komunal-
neho odpadu v stlade so smernicou 2012/19 / UE Europskeho parla-
mentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické
zariadenia po pouziti nemozno vyhodit' s inym odpadom z domacnosti.
Uzivatel je povinny vrétit pouZité zariadenie do uréeného zberného
miesta pre odpad elektrickych a elektronickych zariadeni. Zberné
miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov ¢i miestnych
zberni, zabezpecia vhodny sposob likvidacie takychto zariadeni.
Spravna likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit $kodlivym na-
sledkom pre [udskeé zdravie a Zivotné prostredie, vyplyvajlce z moznej
pritomnosti nebezpecnych latok v zariadeniach a z nespravneho skla-
dovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tiez pomaha
obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené.
Domacnost hra klu¢ov tlohu v prispievani k recyklacii a opatovnému
vyuzitiu odpadovych zariadeni. Doméacnosti su tiez jednym z najvac-
$ich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nakladanie s odpadom
podporuje recyklaciu. V pripade nevhodného nakladania s odpadmi,
madzu byt stanovené sankcie v stlade s vnatrostatnymi pravnymi pred-
pismi.
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